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BATTERIE

A AVERTISSEMENT

Ce produit contient un produit chimique connu dans |'état de
Californie comme étant une cause de cancer, de malformations
congénitales ou d'autres problémes de reproduction.

Cancer et troubles de reproduction www.P65Warnings.ca.gov

A AVERTISSEMENT

Lisez et comprenez toute la documentation fournie
avant utilisation.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer des
blessures corporelles.
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LBP-56V125/LBP-56V250 INTRODUCTION
INTRODUCTION

Les spécifications, les descriptions et les illustrations de cette documentation
sont aussi précises que connues au moment de la publication, mais sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis. Les illustrations peuvent inclure
des équipements et des accessoires en option, et peuvent ne pas inclure tous
les équipements standard.

Lisez et comprenez toute la documentation
fournie.

La documentation contient des spécifications
et des renseignements relatifs a la sécurité,
au fonctionnement, a I'entretien, au stockage
et a I'assemblage spécifiques a ce produit.
Numeérisez le code QR pour obtenir plus de
renseignements.

Pour obtenir de la documentation supplémentaire, y compris les manuels de
sécurité, le cas échéant, ou pour toute question concernant les termes utilisés
dans ce manuel, visitez le site https://www.echo-usa.com/manuals

RENSEIGNEMENTS SUR L’ENTRETIEN

Pieces / Numéro de série

Les pieces et les assemblages
d'origine ECHO pour vos produits
ECHO sont disponibles uniquement
aupres d'un revendeur ECHO agréé.
Lorsque vous avez besoin d'acheter
des piéces, ayez toujours le numéro
de modele et le numéro de série

de l'appareil avec vous. A titre de
référence future, écrivez-les dans
I'espace prévu ci-dessous.

N° de modéle Numeéro de série.

e (UECHD a
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LISTE DU CONTENU DE

Service

L'entretien de ce produit pendant la période de garantie doit étre effectué par
un revendeur agréé ECHO. Pour obtenir le nom et I'adresse du revendeur
agréé ECHO le plus proche de chez vous, demandez a votre revendeur ou
appelez : 1-800-432-ECHO (3246). Des renseignements sur les revendeurs
sont également disponibles sur notre site Web a I'adresse www.echo-usa.com.
Lorsque vous présentez votre appareil pour un entretien ou une réparation
sous garantie, une preuve d’achat est requise.

Soutien aux produits de consommation ECHO

Si vous avez besoin d'aide ou des questions concernant I'application, le
fonctionnement ou I'entretien de ce produit, appelez le service de soutien des
produits aux consommateurs d'ECHO au 1-800-432-ECHO (3246), de 8 h 00 a
17h00 (norme centrale horaire), du lundi au vendredi. Avant d'appeler, veuillez
connaitre le modele et le numéro de série de votre appareil.

Enregistrement du produit

Enregistrez votre équipement ECHO en ligne a I'adresse www.echo-usa.com
ou en remplissant la fiche d'enregistrement du produit incluse dans ce manuel.
L'enregistrement de votre produit confirme la couverture de la garantie et
fournit un lien direct vers ECHO si nous jugeons nécessaire de vous contacter.

Documentation supplémentaire

En plus de trouver des renseignements en ligne, des renseignements sont
disponibles auprés de votre revendeur agréé ECHO ou en communiquant
avec ECHO Incorporated, 400 Oakwood Road, Lake Zurich, IL 60047, 1-800-
432-ECHO (3246).

: UECHO
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LBP-56V125/LBP-56V250 SECURITE

SECURITE

Symboles de sécurité du manuel et renseignements importants

Tout au long de ce manuel et sur le produit lui-méme, vous trouverez des
alertes de sécurité et des messages d'information utiles précédés de symboles
ou de mots clés. Ce qui suit est une explication de ces symboles et mots clés
et de ce qu'ils signifient pour vous.

Le symbole d’alerte de sécurité accompagné du mot « DANGER »
attire I'attention sur un acte ou une situation qui ENTRAINERA des
blessures graves ou la mort s'il n'est pas éviteé.

Le symbole d’alerte de sécurité accompagné du mot

« AVERTISSEMENT » attire I’attention sur un geste ou une
situation qui PEUT entrainer des blessures corporelles graves ou
la mort s’il n’est pas évité.

A ATTENTION

Le symbole d’alerte de sécurité accompagné du mot

« ATTENTION » attire I'attention sur un acte ou une situation qui
pourrait entrainer des blessures mineures ou modérées s'il n'est
pas évité.

AVIS

Le message ci-joint fournit les renseignements nécessaires a la
protection de I'appareil. Remarque : Ce message ci-joint fournit des
conseils pour I'utilisation, I'entretien et la maintenance de I'appareil.

SYMBOLE CERCLE ET BARRE
® Ce symbole signifie que I'action spécifique indiquée est interdite.

Le non-respect de ces interdictions peut entrainer des blessures
graves ou mortelles.

2]
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SECURITE LBP-56V125/LBP-56V250

Symboles internationaux

Certains des symboles suivants peuvent étre utilisés sur ce produit. Veuillez
les étudier et apprendre leur signification. Une bonne interprétation de ces
symboles vous permettra de mieux utiliser le produit et de maniére plus
sécuritaire.

Symbole Description Symbole Description

Lisez tous les
\% Voltage avertissements de sécurité
et toutes les instructions.

W Puissance A Alerte de sécurité

RBRC

-_— Courant direct

Avertissements de sécurité généraux

A AVERTISSEMENT

Si vous recevez le liquide de la batterie dans les yeux, rincez
immédiatement a I'eau claire durant au moins 15 minutes. Appelez
immédiatement un médecin. Ne chargez pas la batterie sous la
pluie ou dans des endroits humides. Ne plongez pas l'outil, la
batterie ou le chargeur dans I'eau ou tout autre liquide.

Sécurité personnelle

* Restez vigilant, soyez attentif a ce que vous faites et faites preuve
de bon sens lorsque vous utilisez un outil électrique. N’utilisez pas
I'appareil lorsque vous étes fatigué, sous I’emprise de I’alcool ou de
drogues ou aprés avoir pris des médicaments. Un moment d’inattention
lors de l'utilisation d’un outil électrique peut provoquer des blessures
corporelles graves.

* Utilisez de I’équipement de protection individuelle. Portez toujours
des lunettes de protection. L'utilisation d’équipement de protection
adapté aux conditions de travail (masque anti-poussieres, chaussures de
sécurité antidérapantes, casque et protections auditives etc.) permet de
réduire les risques de blessures corporelles.

«  Evitez tout démarrage accidentel. Assurez-vous que l'interrupteur est
en position d'arrét avant de brancher la source d'alimentation et/ou
la batterie et lorsque vous ramassez ou transportez I'outil. Transporter

6 UECHO
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LBP-56V125/LBP-56V250 SECURITE

un outil électrique avec un doigt sur l'interrupteur ou le brancher sur une
alimentation électrique alors que son interrupteur est en position marche
favorise les accidents.

Retirez les clefs de réglage et de serrage avant de mettre I'outil en
marche. Une clef de réglage ou de serrage restée sur une piece en
rotation de Il'outil électrique peut entrainer des blessures corporelles.

Débranchez la batterie de I'appareil avant d'effectuer des réglages,
de changer d'accessoires ou de ranger I'appareil. Ces mesures de
sécurité préventives réduisent le risque de démarrage accidentel de
l'appareil.

Ne vous penchez pas trop en avant. Gardez un bon équilibre en tout
temps. Ceci permet un meilleur contréle de I'outil électrique dans des
situations inattendues.

Habillez-vous correctement. Ne portez pas de vétements amples ou
de bijoux. Veillez a ne pas approcher vos cheveux, vos vétements et
vos gants des piéces en mouvement. Les vétements amples, les bijoux
et les cheveux longs peuvent se prendre dans les piéces en mouvement.

Si un appareil est congu pour étre utilisé avec des dispositifs
d’extraction et de récupération des poussiéres, veillez a ce que ces
dispositifs soient bien raccordés et correctement utilisés. L'utilisation
de dispositifs de récupération des poussieres permet de réduire les
risques lieés aux poussieres.

Ne laissez pas I'habitude des fréquentes utilisations vous faire
oublier et ignorer les principes de sécurité. Une action négligente peut
provoquer de graves blessures en une fraction de seconde.

Ne modifiez pas et n'essayez pas de réparer I'appareil ou la batterie

(le cas échéant), sauf si cela est indiqué dans les instructions
d'utilisation et d'entretien.

Utilisation et entretien des outils a batterie

Rechargez uniquement avec les chargeurs de batterie ECHO
eFORCE?® 56V. Un chargeur adapté & un type de batterie peut créer un
risque d'incendie lorsqu'il est utilisé avec une autre batterie.

Utiliser uniquement avec la série de batteries ECHO eFORCE® 56V.
L'utilisation de toute autre batterie peut créer un risque de blessure et
d’incendie.

Lorsque la batterie n'est pas utilisée, éloignez-la d'autres objets
métalliques comme des trombones, des piéces de monnaie, des clés,
des clous, des vis ou d'autres petits objets métalliques qui peuvent
établir une connexion d'un terminal a un autre. Un court-circuit entre
les bornes de la batterie peut provoquer des brilures ou un incendie.

Ne tentez pas d'ouvrir ni de détruire la batterie. Les électrolytes
contenus dans la batterie sont corrosifs et peuvent causer des dommages
aux yeux ou a la peau s'ils sont rejetés. L'électrolyte peut étre toxique
lorsqu'elle est avalée.

Dans des conditions abusives, du liquide peut étre éjecté de la

batterie; évitez tout contact. En cas de contact accidentel, rincez
avec de I’eau. En cas de contact avec les yeux, consultez également

UECHO 7
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SECURITE LBP-56V125/LBP-56V250

un médecin. Le liquide s'échappant des batteries peut causer des
irritations ou des brilures.

* Faites attention lorsque vous manipulez la batterie pour éviter
de la court-circuiter avec des matériaux conducteurs comme des
bagues, des bracelets, des clés, etc. La batterie ou le conducteur peut
surchauffer et provoquer des brilures en cas de contact avec lesdits
matériaux.

e N'utilisez pas une batterie ou un outil endommagé ou modifié.
Les batteries endommagées ou modifiées peuvent présenter un
fonctionnement imprévisible et provoquer un incendie, une explosion ou
un risque de blessure.

¢ N'exposez pas une batterie ou un outil au feu ou a une température
excessive. L'exposition au feu ou a des températures supérieures a
130 °C (265 °F) peut provoquer une explosion.

* Suivez toutes les instructions de charge et ne chargez pas la batterie
ou l'outil en dehors de la plage de température spécifiée dans les
instructions. Un rechargement incorrect ou a des températures en
dehors de la plage spécifiée peut endommager la batterie et augmenter le
risque d'incendie.

Service

e Faites effectuer I'entretien de votre outil électrique par un réparateur
qualifié en n'utilisant que des piéces de rechange identiques. Cela
garantira le maintien de la sécurité de 'outil électrique.

* Neréparez jamais les batteries endommagées. L’entretien des batteries
ne doit étre effectué que par le fabricant ou des prestataires de services
agréeés.

Plage de température ambiante recommandeée :

Mise en charge Usage/Décharge Entreposage
Bas ‘ Haut Bas Haut Bas Haut
Produit Sans objet 32°F (0°C) | 113°F (45°C) | 32°F (0°C) | 113°F (45°C)
Batterie ®¥| 39°F (4°C) |104°F (40°C)| 32°F (0°C) |113°F (45°C)| 32°F (0°C) |113°F (45°C)
Chargeur 39°F (4°C) | 104°F (40°C) Sans objet 32°F (0°C) |113°F (45°C)

™ Part du principe que la batterie vient d’étre retirée du chargeur ou était
stockée dans une plage de température notée pour l'usage du chargeur de
39°F (4°C) - 104°F (40°C).

@ Les batteries chaudes par une température ambiante élevée nécessitent des
temps de charge prolongés

®) Pour maximiser la vie utile des batteries stockées plus de 3 mois, ECHO
recommande que les batteries soient stockées avec 3 témoins verts allumés
sur l'indicateur d'autonomie de batterie (BCI) et a température ambiante.

Note : L'entreposage a long terme des batteries dans des états ou a des
niveaux de charge sur I'indicateur d'autonomie de batterie (BCI) autres que
ceux mentionnés plus haut risque de dégrader leurs performances et leur

:utonomie. //{[Eﬂ ”” N
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LBP-56V125/LBP-56V250 SECURITE

Elimination des batteries sans danger pour I'environnement

Les matieres toxiques et corrosives ci-dessous se trouvent dans les batteries
utilisées dans cette machine : Lithium-ion, une substance toxique.

Eliminez toutes les substances toxiques d'une maniére spécifiée afin de
prévenir la contamination de I'environnement. Avant de jeter une batterie au
lithium-ion endommagée ou usée, contactez votre agence locale d'élimination
des déchets ou I'agence locale de protection de I'environnement pour obtenir
des informations et des instructions spécifiques. Apportez les batteries a un
centre local de recyclage ou d'élimination certifié pour I'élimination de batteries

A AVERTISSEMENT

Si la batterie se fissure ou se casse, avec ou sans fuite, ne la
rechargez pas et ne I'utilisez pas. Jetez-la et remplacez-la par
une nouvelle batterie. NESSAYEZ PAS DE LA REPARER ! Pour
prévenir les blessures et les risques d'incendie, d'explosion

ou de décharge électrique, et pour éviter tout dommage a

I'environnement :

e Couvrez les bornes de la batterie avec du ruban adhésif
résistant.

* N'essayez PAS de retirer ou de détruire I'un des composants
de la batterie.

e N'essayez PAS d'ouvrir la batterie.

e En cas de fuite, les électrolytes rejetés sont corrosifs et
toxiques. NE laissez PAS entrer la solution dans les yeux ou
en contact avec la peau et ne I’'avalez pas.

* NE PAS jeter vos batteries usagées dans votre poubelle a
ordures ménageres.

e N’incinérez PAS les batteries.

e NE LES Mettez PAS dans un endroit ou ils feront partie d'un
site d'enfouissement de déchets ou d'un flux de déchets
solides municipaux.

e Emmenez-les dans un centre de recyclage ou d'élimination
certifié.

UECHO ;

© 03/2024 ECHO Incorporé




DESCRIPTION LBP-56V125/LBP-56V250
DESCRIPTION

Repérez les étiquettes de sécurité sur votre appareil. Assurez-vous que
I'étiquette ou les étiquettes sont lisibles et que vous comprenez et suivez

les instructions qui s'y trouvent. Si une étiquette ne peut pas étre lue, une
nouvelle peut étre commandée aupres de votre revendeur ECHO. L'étiquette
de sécurité est a titre d'exemple seulement. Votre étiquette peut apparaitre
Iégérement différente.

o UECHD -
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LBP-56V125/LBP-56V250 DESCRIPTION

Loquet

Patte d’enclenchement

Rainures de la borne de la batterie
Panneau d’indication de charge

Pobd=

PARTIES DE LA BATTERIE

e LOQUET : bouton de dégagement de la batterie.

e PATTE D’ENCLENCHEMENT : bouton de verrouillage de la
batterie.

e BORNES DE BATTERIE : connexion électrique entre la batterie et
le chargeur.

e PANNEAU D’INDICATION DE LA CHARGE : panneau d’indication
de capacité de la batterie.

CONTENU

Le produit ECHO que vous avez acheté a été pré-assemblé en usine pour
votre commodité. En raison des restrictions d'emballage, certains assemblages
peuvent étre nécessaires.

Apreés avoir ouvert le carton, vérifiez qu'il n'est pas endommagé. Informez
immédiatement votre revendeur ou revendeur ECHO des pieces
endommagées ou manquantes. Utilisez la liste de contenu pour vérifier les
piéces manquantes.

1 Batterie
1 manuel d'utilisation

e (UECHD s
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OPERATION LBP-56V125/LBP-56V250

OPERATION

Vérification de la capacité de la batterie

Appuyez sur le bouton de l'indicateur de capacité de la batterie (BCI) (1). Les
voyants (2) s'allumeront en fonction du niveau de la batterie. Voir le graphique
ci-dessous:

1 @ E 2

Lumiéres Capacité

. La capacité de la batterie se situe entre 80 et
4 lumiéres vertes o

100 %.

3 lumieres vertes La batterie est a un niveau de 55-79%.
2 lumieres vertes La batterie est a un niveau de 25-54%.
1 lumiére verte La batterie est a un niveau de 1-24%.
Les lumiéres La batterie a une capacité inférieure a 1% et doit
s'éteignent étre rechargée immédiatement.

Mesures de protection de la batterie

Cette batterie aux ions de lithium est congue avec des composants qui
protégent les cellules aux ions de lithium et optimisent la durée de vie de
la batterie. Si l'outil s'arréte en cours d'utilisation, relachez la gachette pour
réinitialiser et redémarrer. Si I'outil ne fonctionne pas, il faut recharger la
batterie.

Utilisation par temps froid

La batterie aux ions de lithium peut étre utilisée jusqu'a une température

de 32°F (0°C). Mettez la batterie sur I'outil et utilisez I'outil en mode travail
Iéger. Apres environ une minute, la batterie se réchauffera et commencera a
fonctionner normalement.

Conseils relatifs a I’entreposage :
»  Assurez-vous que la batterie est complétement chargée et que le chargeur
est débranché avant de ranger I'appareil.

. Ne rangez pas la batterie au soleil, dans un endroit excessivement chaud
ou a proximité d’un four. La durée de vie de la batterie sera raccourcie.

»  Sivous ne comptez pas utiliser la pendant trois mois ou plus, veuillez
la ranger dans un environnement a température ambiante. Veuillez la
charger complétement avant de I'entreposer.

: UECHD -
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LBP-56V125/LBP-56V250 SPECIFICATIONS
SPECIFICATIONS

MODELE LBP-56V125

Batterie 56 V MAX. = 2,5 Ah 126 Wh

Temps de charge | 75 min (utilisant un chargeur LC-56V2A)

Poids 2,2 livres

Dimensions 7,24 x 3,46 x 2,6 pouces
MODELE LBP-56V250
Batterie 56 V MAX. == 5,0 Ah 252 Wh

Temps de charge | 150 min (utilisant un chargeur LC-56V2A)

Poids 3,97 livres

Dimensions 7,24 x 3,46 x 3,96 pouces

Remarque : Consultez la liste des chargeurs compatibles sur le site
www.echo-usa.com.

e (UECHD 2
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ENREGISTREMENT DU
PRODUIT LBP-56V125/LBP-56V250

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

Merci d'avoir choisi ECHO Power Equipment

Veuillez vous rendre a I'adresse http://www.echo-usa.com/Warranty/Register-
Your-ECHO pour enregistrer votre nouveau produit en ligne. C'est RAPIDE
et FACILE! REMARQUE : vos renseignements ne seront jamais vendus ou
utilisés a mauvais escient par ECHO, Incorporated.

L'enregistrement de votre achat nous permet de communiquer avec vous dans
le cas improbable d'une mise a jour du service ou d'un rappel de produit, et
vérifie votre propriété pour la prise en compte de la garantie.

Si vous n'avez pas acces a Internet, vous pouvez remplir le formulaire ci-
dessous et le poster a :

ECHO Incorporated, Product Registration, PO Box 1139,
Lake Zurich, IL 60047.

y UECHD -
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ENREGISTREMENT DU

PRODUIT

LBP-56V125/LBP-56V250

2h02-20 9020L22.LSLX WOJ'VSN-OHOI'MMM  OHOI'ZEY'008'}

L9009 11 Y2HNZ 3eT “py PoomyeQ 00% “ONI OHOI

anuesen enbiey O s|wed 1wy ]
dYEnd ] sousuedx3 [ algeld O
pueyoiey ] xud O souewlopad ]

¢snid 8] @auanpul B SNOA (SINaJoey) INajoe) [anY
ejueies ] eole)\ ] elwed/obiwy [
pepile) [] Jouajuy eioualiedx3 ] pepiiqeyuo)
Jopinquisia [ opaid [ ojusiweuoioun4 [
¢e1dwod ns us sew olouanjul (s8)1030e) oNpD?

Rueuem pueig[] Ajwed/pusu4 ]

Ayjenp [ @dusuadx3 Joud[] Angeled

Jeleed 20ud ] souewlopad ]

¢aseyoind oA pasuanjul ysow (s)10joe} Jeypn

uoN [ o[

Ziinpoud a1j0A Jainooud ap Jueae QHOI,P BMIS 9] SYSIA SNOA-ZOAY
oNO 'sO

¢01onpoud ns Jeidwoo ap sajue OHOT gom eulbed e| pajsn opsiA
ON[] seA[d

¢jonpoud 1noA Buiseyoind aiojaq aysgam QHOT dY} HISIA NoA pig

UON[] INO[]J ¢ @nbluonos) Ja1unod Jed sajeioads seuo sa| 38 OHO3
s)inpold s8] Uns uonewlojul| ap juswanbipouad JI0A8D81 SNOA-Z8)ieynos
ON[] SseA[] ¢OHO3 ojnpoud |e 81qos oojuos

-89 081109 Jod sajeadss sepsjo A eolpouad ugIoeWLIOjUI JIGIDa) pajsn easaq?
ON[J seAld w-a Aq

siayjo [e1oads pue uonewJojul Jonpoid OHOT dlpouad aAl@d8s 0} ysim NoA og
uoneoo ][] [enuspisay [ [suuoissajoid [] : |ediound ebesn

Ja|inb)y [] eseo ap ouang [ [euoisajoid []:ejuaiwesay e ap olewnd osn
“dinb3 |eyusy ] J8UMOBWOH [ |euoissejoid [ (100} jo esn Aewid

PIOS 10 PaJeYS 84 JOU [|IM PapIACId UOTRULIOJ|

uapyuo9

WO9"BSN-0Y29 MMM 39| Z: Juswajdwig
‘saleloads w.‘&mo s3] anb Isute Jinpoid ap Inof e sasiw s8] Jo
OHO3 synpol :

un Jjaubleds 3o aubl| us JasisiBaIUT : INOIT NI NOILDO

1INA0Y¥d NA LNIWINLSIOTUNI.A ILHYD : OHLSIOTY 30 VLICHVL : ANVO NOILVYLSIOFY 1INA0Nd QEQ

“apad ap no oA ap sed us auejalidold o] s8j9 snoa anb Jalyuan 18 Inpoud np jaddes ap no usnanusp

SUORONSUI SOP SUO[EOYIPOW 3P |qeqoiduul SeD 3] SUED JBJOBJUOD SNOA Bp EAjoLLI3d SNOU Jeyde B1j0A ap JUsLaLSIBaIus ]
“epipJad 0 0o ap 0sED Us pepaidoid ap UoEILAA A ojonpoid [ap UIDBIOARI B O OIDIAIaS P OdUWaI) 8 OSIAE [a OLGD
0JuaAS Jainbjend ap 0SED Ua Pajsn 0D 0joBJUOS Ua Jess ajiuliad sou eiduiod ns JeisiBal [3 : Ssoj J0 1UaAa ay) i diysiaumo
InoA salyliaA pue ||eaal Jonpoud Jo ajepdn a0IAISS B JO JUSAS AjdYI|un 8y} Ut noA JoBjU0D 0} sh s3|qeus aseydind Inok Bulisjsibey

0119S Op "ON : 9LIOS Bp 0JOWNN : JOQUINN [BLISS | 8j9PpOLL 8p “ON S OjoPO [8p OJOWINN : JOQUINN jPOJ

Jeyo.,p nary : opeiduwio) eny apUop UIBLY [9p SIGUION : PASEYIING SIoUYM

Jeyoe op sjeq

> eidwo) ej ap Yoo : aseyaind Jo ajeq ouoydajoL : ouosgje) ©q 0IBWINN : JOqUINN BUOYd

aNnbju0.}08;3 81LN0Y : 00UQIOSIT 081I0D B U : SSBIPPY [IBN-T

oouInoId
:opejs3 : 9jels

Je1sod epo9 : fejsod 0bIpod : epo9 diz ol : pepnIO : A0

assalpy : UQI08II( © SSBIpPY

INajayoe, ap WO : JOpeJduio) jap aIqUION : dWEN S,JoSeyoind

WO09'BSN-0429" MMM
:a)isiA djuawaldwig “sajeroadsa sepsjo se| A QHOJ sojonp

! W -01d SOASNU SO| 91GOS UOIOBULIOJUI BIBIAUS 9| 8§ OJA Ojonpoid
XNE9ANOU $3| INS SULIOJU| Z88S SNOA jBiquily _m\w $BUOJ0BZ|[BN}O. B1G0S UBIeMale 87 je|jidule)se eun alioye

qgom eulbed e| us ssasibey! JLINYILNI ¥Od NOIOHO

‘d'A'S 9418 81137 U : AP|OJN BQ B} UOD BAUISUT JOABS JOd : Julld 8SED]d

WOoJ'BSN-0yd3" MMM
10} 06 Aldwig "s1ayo [epads pue uoiewoyul ynpoid
OHO3 Mau Juds aq Jo/pue sajepdn jonpoid Jo papiaje aq
{11 NOA jdLLIBIS B 8ABS pUE BuluO Ja}siBay :NOILIO INITNO

®

UECH

99922205713

© 03/2024 ECHO Incorporé



GARANTIE LBP-56V125/LBP-56V250
GARANTIE

Relevé de garantie limitée pour les produits portables
ECHO de 56 volts et les tondeuses Walk
Behind vendus aux Etats-Unis et au Canada

Mandats d’ECHO Incorporated a I'acheteur au détail d’origine que ce produit
d’extérieur de marque ECHO de 56 volts est exempt de défauts de matériaux
et de fabrication et accepte de réparer ou de remplacer, a la discrétion ’'ECHO
Incorporated, tout produit défectueux gratuitement dans ces délais a compter
de la date d’achat :
m Si le produit est destiné a 'usage du propriétaire :

* Unités et outil nu - 5 ans

» Batterie ou chargeur — 2 ans

m Si le produit est destiné a un usage commercial :
* Unités et outil nu - 2 ans

» Batterie ou chargeur — 2 ans

m Si le produit est destiné a la location : 90 jours pour toutes les unités,
batteries et chargeurs.

mAccessoires de coupe tels que, y compris, barres, chaines, pignons, lames,
dents, ceintures, PowerBroomTM et les tétes de tondeuse en nylon pour
I'utilisation par le propriétaire ou usage non producteur de revenus seront
couvertes pour les défaillances dues a des défauts de matériaux ou de
fabrication pendant une période de 60 jours a partir de la date d’achat du
produit d’origine et de 30 jours pour une utilisation commerciale / de location.
Toute mauvaise utilisation par contact avec du béton, des roches ou d’autres
structures n’est pas couverte par cette garantie.

Cette garantie s’étend uniqguement a I'acheteur au détail d’origine et commence
a la date de I'achat au détail d’origine.

Toute partie de ce produit jugée raisonnablement par ECHO Incorporated,
défectueuse en matériaux ou en fabrication sera réparée ou remplacée sans
frais pour les pieces et la maind’oeuvre par un Concessionnaire ECHO.

Les unités, piéces de réparation et accessoires remplacés en vertu de cette
garantie ne sont garantis que pour le reste de la période de garantie d’origine.
Le produit, y compris toute piece défectueuse, doit étre retourné a un
Concessionnaire ECHO pendant la période de garantie. Les frais de livraison
du produit au centre de service pour les travaux de garantie et les frais de
retour au propriétaire aprés la réparation ou le remplacement seront payés

par le propriétaire. La responsabilité ’ECHO Incorporated a I'égard des
réclamations se limite a effectuer les réparations ou les remplacements requis
et aucune réclamation de violation de garantie ne doit étre un motif d’annulation
ou d’annulation du contrat de vente de tout produit d’extérieur de marque
ECHO de 56 volts. Une preuve d’achat sera exigée par le concessionnaire

pour justifier toute réclamation de garantie. Tous les travaux sous garantie
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LBP-56V125/LBP-56V250 GARANTIE

doivent étre effectués par un concessionnaire ECHO autorisé.

Cette garantie ne couvre pas les unités, les batteries ou les chargeurs qui

ont fait 'objet d’'une mauvaise utilisation, d’'une négligence, d’'une négligence
ou d’un accident, ou qui ont été utilisés de quelque maniéere que ce soit
contrairement aux instructions d’utilisation spécifiées dans le manuel de
I'opérateur.

Cette garantie ne couvre pas la détérioration normale due a I'utilisation ou a
I'exposition, et toute réparation Cette garantie ne couvre pas les dommages
aux chargeurs ou aux batteries par une tension de charge incorrecte et

les batteries qui ont été exposées a des températures supérieures a celles
spécifiées dans le manuel de I'opérateur, aux batteries qui n'ont pas été
correctement chargées ou aux batteries qui ont atteint leur durée de vie utile.
Cette garantie ne s’applique a aucun dommages au produit qui résultent d’'un
mauvais entretien ou a tout produit qui a été modifié ou modifié. La garantie ne
s’étend pas aux réparations rendues nécessaires par I'usure normale ou par
I'utilisation de piéces ou d’accessoires qui sont incompatibles avec le produit
d’extérieur 56 Volts de marque ECHO ou qui nuisent a son fonctionnement,

a ses performances ou a sa durabilité. De plus, cette garantie ne couvre pas
I'usure d’articles normaux tels que, mais sans s’y limiter :

Articles d’usure - Boutons de bosse, bobines extérieures, lignes de coupe,
bobines intérieures, rondelles en feutre, goupilles d’attelage, lames de paillage,
ventilateur a refoulement, tubes de soufflage et de vide, sac et sangles a vide,
barres de guidage, chaines de scie, sac de capture d’herbe, lames de taille-
haie et roues

ECHO Incorporated se réserve le droit de modifier ou d’améliorer la conception
de ce produit sans assumer aucune obligation de modifier tout produit
précédemment fabriqué.

Toutes les garanties implicites sont limitées dans la durée a la période de
garantie indiquée. En conséquence, de telles garanties implicites, y compris

la qualité marchande, I'adéquation a un usage particulier ou autre, sont
déclinées dans leur intégralité aprés I'expiration de la période de garantie de
cing ans, deux ans, un an, 90 jours, 60 jours ou 30 jours. L'obligation d'ECHO
Incorporated en vertu de cette garantie est strictement et exclusivement
limitée a la réparation ou au remplacement de pieces défectueuses. ECHO
Incorporated, ne suppose pas ou n'autorise quiconque a assumer pour lui toute
autre obligation. Certains Etats n’autorisent pas les limitations sur la durée d'une
garantie implicite, de sorte que la limitation cidessus peut ne pas s’appliquer

a vous. ECHO Incorporated, n‘assume aucune responsabilité pour les frais
accessoires, consécutifs, ou d’autres dommages, y compris les frais de retour
du produit a un concessionnaire pour les produits d’extérieur de marque ECHO
de 56 volts et les frais de livraison au propriétaire, le temps de déplacement du
mécanicien, les frais de téléphone, la location d’'un produit similaire pendant

le temps que le service de garantie soit effectué, le voyage, la perte ou les
dommages de biens meubles, perte de revenus, perte d'utilisation du produit,
perte de temps ou inconvénient. Certains Etats n’autorisent pas I'exclusion

ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que la
limitation ou I'exclusion ci-dessus peut ne pas s’appliquer a vous.

Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques, et vous pouvez
également avoir d’autres droits qui varient d’'un Etat a I'autre.
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406BP0000001 - 406BP9999999
407BP0000001 - 407BP9999999
410BP0000001 - 410BP9999999
411BP0000001 - 411BP9999999

UECHD

ECHO INCORPORATED
400 Oakwood Road

Zurich Lake, IL 60047
www.echo-usa.com





